25 lutego 2026 . Rozporzadzenie wykonawcze
2026-02

ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE 2026-02
ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE W SPRAWIE PRZENIESIENIA PROGRAMU
KOMPLEKSOWYCH SRODOWISKOWYCH USLUG DLA MLODZIEZY Z
DEPARTAMENTU USLUG SPOLECZNYCH STANU ILLINOIS DO
DEPARTAMENTU USLUG DLA DZIECI I RODZIN STANU ILLINOIS

ZWAZYWSZY, ZE Program Kompleksowych Srodowiskowych Ustug dla Mtodziezy
(Comprehensive Community-Based Youth Services Program, CCBYS) jest obecnie realizowany
przez Departament Ustug Spolecznych stanu Illinois (Illinois Department of Human Services,
IDHS); oraz

ZWAZYWSZY, ZE CCBYS $wiadczy ushugi na rzecz mtodziezy w wieku od 11 do 17 lat,
zagrozonej wejsciem do systemu opieki nad dzieckiem i/lub systemu wymiaru sprawiedliwosci
dla nieletnich, a jego nadrzgdnymi celami s3: 1) zachowanie dziecka w rodzinie, reintegracja
rodziny i/lub stabilizacja sytuacji rodzinnej oraz 2) zapobieganie wej$ciu mtodziezy do systemu
opieki nad dzieckiem i/lub systemu wymiaru sprawiedliwos$ci dla nieletnich; oraz

ZWAZYWSZY, ZE CCBYS zapewnia tej mtodziezy, a w odpowiednich przypadkach rowniez
jej rodzinom, cigglos$¢ ustug, takich jak interwencja kryzysowa, stabilizacja rodziny oraz
tymczasowe umieszczenie interwencyjne w przypadkach konfliktu rodzinnego lub bezdomnosci;
oraz

ZWAZYWSZY, ZE CCBYS finansuje obecnie 28 grantobiorcéw oraz 11 podwykonawcow
grantoéw w skali calego stanu, zapewniajac rocznie wsparcie okoto 6 500 mtodym osobom; oraz

ZWAZYWSLZY, ZE CCBYS wydatkuje rocznie okoto 40 milionéw USD oraz opiera si¢ na
wyodrebnionych etatach obecnie funkcjonujacych w strukturze IDHS, przeznaczonych do
zarzadzania tym programem; oraz

ZWAZYWSLZY, ZE profil CCBYS ukierunkowany na dziatania prewencyjne i zapobiegajace
skierowaniu do systemu w naturalny sposdb wpisuje si¢ w rozszerzajacy si¢ zakres
srodowiskowych form wsparcia realizowanych przez Departament Ustug dla Dzieci i Rodzin
stanu Illinois (Illinois Department of Children and Family Services, DCFS), ktorych celem jest
stabilizacja rodzin oraz zapobieganie objeciu opieka przez stan Illinois; oraz

ZWAZYWSZY, ZE przeniesienie CCBYS z IDHS do DCFS pozwoli na ujednolicenie
pokrywajacych si¢ funkcji w zakresie ustug dla mtodziezy realizowanych przez czesé¢ tych
samych agencji §wiadczacych ustugi, ograniczenie dublowania dziatan administracyjnych
pomiedzy IDHS a DCFS oraz wzmocnienie koordynacji z inicjatywami DCFS realizowanymi na
podstawie ustawy o ustugach prewencyjnych ,,Family First” (Family First Prevention Services
Act); oraz



ZWAZYWSLZY, ZE zintegrowanie w DCFS ustug w zakresie interwencji kryzysowej,
stabilizacji oraz zachowania dziecka w rodzinie umozliwi stanowi wykorzystanie interwencji
opartych na dowodach zatwierdzonych na podstawie ustawy o ustugach prewencyjnych ,,Family
First”, takich jak wywiad motywujacy (Motivational Interviewing), rozszerzenie dost¢pu do
wczesnych form wsparcia oraz stworzenie bardziej spojnej ciggtosci opieki; oraz

ZWAZYWSZY, ZE umiejscowienic CCBYS w systemach danych dotyczacych opieki nad
dzieckiem prowadzonych przez DCFS umozliwi skuteczniejsze monitorowanie wynikow w
odniesieniu do mtodziezy, wobec ktorej zastosowano dziatania zapobiegajace poglebionej
ingerencji systemowej; oraz

ZWAZYWSLZY, ZE przeniesienie CCBYS z IDHS do DCFS poprawi dostep mtodziezy do
wsparcia oraz umozliwi pracownikom bardziej adekwatne reagowanie na potrzeby mieszkancow
stanu Illinois; oraz

ZWAZYWSZY, ZE Artykut V, Sekcja 11 Konstytucji stanu Illinois upowaznia Gubernatora do
reorganizacji lub przenoszenia funkcji pomi¢dzy agencjami wykonawczymi bezposrednio mu
podlegtymi w drodze rozporzadzenia wykonawczego; oraz

ZWAZYWSLZY, ZE Sekcja 3.2 ustawy o wdrazaniu reorganizacji wiadzy wykonawczej
(Executive Reorganization Implementation Act), 15 ILCS 15/3.2(1), stanowi, Ze ,,reorganizacja”
obejmuje ,,przeniesienie catosci lub czegsci jakiejkolwiek agencji albo catosci lub czesci jej
funkcji pod jurysdykcje i kontrolg innej agencji”;

NINIEJSZYM, JA, JB Pritzker, Gubernator stanu Illinois, dziatajac na podstawie uprawnien
wykonawczych przyznanych mi na mocy Artykutu V, Sekcji 11 Konstytucji stanu Illinois,
zarzadzam, co nastgpuje:

L. PRZENIESIENIE FUNKCJI
Z dniem 1 lipca 2026 ., lub tak szybko po tej dacie, jak bedzie to mozliwe, wszelkie
kompetencje, obowigzki, prawa i odpowiedzialno$¢ zwigzane z CCBYS zostaja
przeniesione z IDHS do DCFS. Ustawowe kompetencje, obowiazki, prawa i
odpowiedzialnos$¢ zwigzane z CCBYS wynikaja z ustawy o ustugach dla dzieci i
rodzin (Children and Family Services Act) (20 ILCS 505/17 i 17a) oraz Artykutu 3
ustawy o sadach dla nieletnich stanu Illinois z 1987 r. (Illinois Juvenile Court Act)
(705 ILCS 405/3 i nast.), a takze z przepisOw wykonawczych wydanych na ich
podstawie, w tym miedzy innymi:
a. 891I1l. Adm. Code § 310.10;
b. 89 Ill. Adm. Code § 334.

IL. SKUTKI PRZENIESIENIA
a. Kompetencje, obowigzki, prawa i odpowiedzialno$¢ zwigzane z CCBYS zostaja
przeniesione z IDHS do DCFS i1 wywotuja taki sam skutek prawny, jak gdyby
byty wykonywane przez IDHS.

b. Nazwy stanowisk oraz odpowiadajace im stanowiska pracownikow IDHS
odpowiedzialnych za realizacj¢ zadan zwiazanych z CCBYS zostaja przeniesione
do DCEFS. Status oraz prawa tych stanowisk, a takze wszelkich pracownikow
przeniesionych na podstawie niniejszego Rozporzadzenia wykonawczego, nie
ulegaja zmianie w wyniku tego przeniesienia.

c. Wszelkie ksiegi, rejestry, akta, dokumenty, mienie (nieruchome i ruchome) oraz
umowy dotyczace kompetencji, obowigzkow, praw i odpowiedzialno$ci
zwigzanych z CCBYS, w tym mig¢dzy innymi materiaty w formie elektronicznej
oraz niezbgdny sprzet i oprogramowanie komputerowe, zostaja przeniesione z
IDHS do DCFS.

d. Niniejsze Rozporzadzenie wykonawcze nie wptywa na wazno$¢ przepisow IDHS
dotyczacych CCBYS zawartych w Kodeksie Administracyjnym stanu Illinois.
Wszelkie przepisy, regulacje oraz inne dziatania IDHS dotyczace CCBYS
zachowuja moc i sg dalej stosowane jako przepisy, regulacje oraz dziatania



I11.

IV.

DCFS. DCEFS sporzadza, zmienia lub modyfikuje, w zakresie niezb¢dnym do
przeprowadzenia reorganizacji, wszelkie przepisy, regulacje lub inne dziatania.

e. Wszelkie zobowigzania umowne, ustawowe lub inne zobowigzania DHS
zwigzane z programem CCBYS zostaja przeniesione na DCFS i przez DCFS
przejete. DCFS dokonuje, w zakresie niezb¢dnym do przeprowadzenia
reorganizacji, zmian lub modyfikacji wszelkich zobowigzan umownych,
ustawowych lub innych.

f. DCEFS dokonuje, w zakresie niezb¢dnym, zmian lub modyfikacji wszelkich
przepisow, regulacji lub innych dziatan dotyczacych projektéw przepisow
ztozonych przez IDHS u Sekretarza Stanu, ktére w dniu wejscia w zycie
niniejszego Rozporzadzenia wykonawczego pozostaja w toku procesu
stanowienia regulacji i odnoszg si¢ do funkcji podlegajacych przeniesieniu w celu
przeprowadzenia reorganizacji.

g. IDHS bedzie realizowac program CCBY'S do konca roku budzetowego 2026, o ile
CCBYS nie zostanie wczesniej przeniesiony do DCFS. W roku budzetowym
2027 wniosek budzetowy DCFS bedzie obejmowat §rodki z Funduszu Dochodow
Ogolnych przeznaczone na realizacj¢ programu CCBYS. Wniosek budzetowy
IDHS na rok budzetowy 2027 nie bedzie obejmowat srodkow z Funduszu
Dochodow Ogoélnych przeznaczonych na realizacj¢ programu CCBY'S.

h. Kazda osoba lub podmiot posiadajacy umowe z IDHS lub otrzymujacy grant od
IDHS w zwiazku z CCBYS zachowuje takie same prawa, uprawnienia, obowigzki
1 odpowiedzialnos¢, jakie wynikajg z danej umowy lub grantu, w tym wszelkie
wynikajace z nich sankcje cywilne lub karne.

i. W przypadkach, w ktorych w zwiazku z funkcjami przeniesionymi niniejszym
Rozporzadzeniem wykonawczym wymagane jest obecnie sktadanie sprawozdan
lub zawiadomien, przekazywanie dokumentoéw lub ich dorgczanie CCBY'S przez
jakakolwiek osobg, czynnosci te dokonuje si¢ w taki sam sposoéb wobec CCBY'S
jako czesci DCFS.

j. Niniejsze Rozporzadzenie wykonawcze nie wptywa na jakiekolwiek czynnosci
dokonane, zatwierdzone lub uchylone, ani na jakiekolwiek prawa powstate lub
ustanowione, ani na jakiekolwiek dziatania lub postepowania wszczete lub
prowadzone w sprawie administracyjnej, cywilnej lub karnej dotyczacej CCBYS
przed wejsciem w zycie niniejszego Rozporzadzenia wykonawczego; takie
dzialania lub postepowania moga by¢ dalej prowadzone oraz kontynuowane przez
DCFS.

KLAUZULA NIENARUSZALNOSCI OBOWIAZUJACEGO PRAWA
Niniejsze Rozporzadzenie wykonawcze nie narusza i nie moze by¢ interpretowane
jako naruszajace jakiekolwiek umowy, porozumienia ani uktady zbiorowe pracy.

WCZESNIEJSZE ROZPORZADZENIA WYKONAWCZE
Niniejsze Rozporzadzenie wykonawcze zastgpuje wszelkie sprzeczne z nim
postanowienia innych wcze$niejszych rozporzadzen wykonawczych.

ROZDZIELNOSC POSTANOWIEN

Jezeli jakiekolwiek postanowienie niniejszego Rozporzadzenia wykonawczego lub
jego zastosowanie wobec jakiejkolwiek osoby badz w okreslonych okolicznosciach
zostanie uznane przez wlasciwy sad za niewazne, stwierdzenie tej niewaznosci nie
wplywa na pozostate postanowienia ani na ich zastosowanie, ktore zachowuja moc
bez postanowienia lub zastosowania uznanego za niewazne. W celu realizacji
powyzszego postanawia si¢, ze postanowienia niniejszego Rozporzadzenia
wykonawczego sg rozdzielne.



VI. ZEOZENIE I DORECZENIE
Niniejsze Rozporzadzenie wykonawcze podlega ztozeniu u Sekretarza Stanu.
Egzemplarz niniejszego Rozporzadzenia wykonawczego przekazuje si¢ Sekretarzowi
Senatu oraz Sekretarzowi Izby Reprezentantow, a takze, w celu przygotowania
przepisow dostosowujacych, do Biura Referencyjnego ds. Legislacji.

VII. DATA WEJSCIA W ZYCIE

Pod warunkiem ze zadna z izb Zgromadzenia Ogo6lnego nie odrzuci niniejszego
Rozporzadzenia wykonawczego w glosowaniu imiennym wigkszoscig gtosow
wybranych cztonkéw, niniejsze Rozporzadzenie wykonawcze wchodzi w zycie po
uptywie 60 dni od dnia jego przekazania Zgromadzeniu Ogolnemu.

JB Pritzker
Gubernator

Wydano przez Gubernatora: 25 lutego 2026 .
Ztozono u Sekretarza Stanu: 25 lutego 2026 r.



